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Abstract 
At the present study, some Morpho-phonological processes in Azeri Turkish, 

Zanjani Dialect were studied based on Optimality Theory (Prince & Smolenski, 

1993). This was a descriptive-analytical study and was based on interviews with 30 

native speakers (between 15 and 75 years old) of Zanjan in three groups of 

adolescents, middle-aged, and the elderly (each group included 10 interviewees). 

Their voices were recorded and later were transcribed. All the words were 

transcribed based on IPA, version 2005. Constraints were identified and ranked. 

Those constraints which were of two kinds (markedness and faithfulness) competed 

against one another to select the optimal candidate. Results illustrated that ONSET 

and HARMONY were high-ranked constraints, whereas IDENT-IO constraint was 

low-ranked one, the violation of which didn’t render the candidate non-optimal. It 

can also be concluded that morpho-phonological rules in Turkish Azeri, Zanjani 

Dialect could be analyzed via the optimality theory. 
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 چکیده 
ها )ریشه و پسوند( رخ واجی یعنی فرایندهای واجی که در مرز تکواژ-های واژبرخی فرایند   هدر این تحقیق سعی شد

)  ،دهدمی بهینگی  پیوندی است    ،زبان ترکی آذری  د.( بررسی شو 199۳پرینس و اسمولنسکی،  در چهارچوب  زبانی 
تحلیلی  -صورت توصیفیاین تحقیق به  خورند.پسوند به ریشه پیوند می  صورت بهاضافه(  که حروف اضافه )پس طوریهب

  ۷5تا    15بین  صورت مصاحبه از سی گویشور بومی زن و مرد شهر زنجان )که به  ههایی صورت گرفتو بر اساس داده 
شده  سال(   آوری  جمع  نفر(  ده  گروه  )هر  بزرگسال  و  میانسال  نوجوان،  گروه  سه  بهینگی،  .  استدر  نظریه  اساس  بر 

دست ها برای به واجی مشخص شد و تعامل محدودیت-های وفاداری و نشانداری مربوط به فرایندهای واژمحدودیت
بهینه   قرار گرفت.  آوردن صورت  داد محدودیت  موردبررسی  و  ONSETنتایج نشان  باشد(  دارای آغازه  باید   )هجا 

از نظر مشخصه پسین و گرد با آخرین واکه ریشه هماهنگی داشته باشد(   )واکه پسوند باید  HARMONY  محدودیت
میمحدودیت  عنوانبه گرفته  نظر  در  زنجانی  گویش  آذری  ترکی  زبان  در  بالارتبه  محدودیت شود.  های  های همچنین 

دروندادی   IO-IDENTوفاداری   متناظر  واحد  با  برابر  ارزش  دارای  باید  برونداد  رتبه)واحد  در  باشد(  بندی اش 
  ی نگیبه هی نظرتوان گفت کند. همچنین میبهینه نمیگزینه را غیر هاآنها دارای رتبه پایینی هستند و تخطی از محدودیت

 .را دارد  یآذر  یدر زبان ترکواجی  -فرایندهای واژ فیتوص ییتوانا

  . های وفاداری، نظریه بهینگی های نشانداری، محدودیت واجی، محدودیت-: زبان ترکی آذری، فرایندهای واژها کلیدواژه 
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 . مقدمه  1

آن را چارچوب    199۳در سال    ی و اسمولنسک   نس ی است که پر   اد ی بن   ت ی محدود   ی کردها ی از رو   ی ک ی   ی نگ ی به   ه ی نظر 
مشتق    رساخت ی از ز   م ی طور مستق اصول و پارامترها که روساخت مجاز به   کرد ی مطرح کردند. برخلاف رو   ی ش ی مکتب زا 

نظر   شود، ی م  مجاز    ی نگ ی به   ه ی در  چندگز   ی ک ی روساخت  کمتر   ت اس   ی ا نه ی از  محدود   ن ی که  از  را    ی ها ت ی تخلف 
نظام   ف ی شده است تا توص ها استفاده زبان  یی نظام آوا  ف ی توص  ی برا   شتر ی ب   ، ی نگ ی به   ه ی دارد. از نظر  ی جهان  ر ی پذ نقض 

که خود شامل    شود ی خلاصه م   اب ی واحد ارز   ک ی هر زبان در    ی شناس اساس واج   ن ی برا   ؛ ی نحو   ی ها تکواژها و گروه 
  یی آوا   نه ی چند گز   اب ی هستند. درونداد واحد ارز   ی مشخص   ب ی ترت   ی نقض است که دارا قابل   ی جهان   ت ی محدود   ی تعداد 

از    ی ک ی . روساخت مجاز  سازد ی م   ی واج   رساخت ی ز   ی از رو   ی عموم   ی است که دستگاه مولد بر اساس اصول آواشناس 
  ن ی شتر ی ب   گر، ی د عبارت به   ؛ د دار   ها ت ی تخلف را از محدود   ن ی کمتر   ها نه ی گز   ر ی با سا   سه ی است که در مقا   یی آوا   ی ها نه ی گز 

محدود   ی هماهنگ  با  جهانی محدودیت   دارد.   ت ی را  نظام ها  تفاوت  تنها  و  زبان اند  بین  مرتبه مند  در  بندی  ها، 

و    1های وفاداری ها در نظریه بهینگی تخطی پذیرند و به دو دسته اصلی محدودیت هاست. محدودیت محدودیت 

نشان در زبان اشاره دارند.  های بی داری به صورت های نشان شوند. محدودیت تقسیم می   2داری های نشان محدودیت 
دانند این  های وفاداری تفاوت بین درونداد )صورت زیربنایی( و برون داد )صورت روبنایی( را جایز نمی محدودیت 
تعامل ها  محدودیت  محدودیت   در  می با  قرار  نشانداری  بخش  های  بر  علاوه  شود.  حفظ  واژگانی  تقابل  تا  گیرند 

کند  می   د ی تول   4تشکیل شده است که از یک درونداد تعدادی گزینه   3ها، دستور زبان از یک بخش مولد محدودیت 
 (.  1۶:  200۸مک کارتی،  ) 

 { …و  2، گزینه 1}گزینه   ←  مولد  ← درونداد

  درنهایت کنند و  هاست عبور می بندی زبان ویژه محدودیت شامل رتبه   که   5های تولید شده از صافی ارزیاب گزینه 

مک کارتی،  ) شود  انتخاب می   گزینه بهینه   عنوان به مرتبه دارد  های بلند ای که کمترین تخطی را از محدودیت گزینه 

2008  :19  .) 

 
1. Faithful constraints 

2. Markedness Constriants 

3. Generator (GEN) 

4. Candidates 

5. Evaluator (EVAL) 
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 برونداد  ← ارزیاب ← {… 2، گزینه 1} گزینه   ←  مولد  ← درونداد

نشان دادن نحو  برای  بهینگی  نظریه  از جدول   ۀ در  ارزیاب  و  تابلو عملکرد مولد  نام  به  شود  می   استفاده   1هایی 
 (.  4- 1:  1۳۸9مدرسی قوامی،  ) 

  ی نگ ی به   ه ی بر اساس نظر   ی آذر   ی زبان ترک   واجی در - برخی فرایندهای واژ   ی بررس   به   پژوهش حاضر بر آن است که 
  جاد ی تکواژها ا   ن ی در مرز ب   ی عن ی   ، ی است که در بافت صرف   ی واج   رات یی آن دسته از تغ   ی واج - واژ   ی ندها ی بپردازد. فرا 

ل  ی ک را تش   ی ت هر قوم ی از هو   ی بخش   ی فرهنگ   مؤلّفه   ک ی   عنوان به گر زبان  ی دارد. از طرف د   یی آوا   زه ی و انگ   شود ی م 
ران  ی از مردم ا   ی توجه ه بخش قابل ک ن ی . نظر به ا دارد ژه  ی و   ی ت ی زبان آن قوم اهم   مطالعه   ی شناختن هر قوم   ی و برا   دهد ی م 

  اجتناب رقابل ی غ   ی شورمان ضرورت ک از فرهنگ و زبان    ی جزئ  عنوان به آن   مطالعه  ند، ی گو ی سخن م   ی آذر  ی به زبان ترک 
 . پردازد ی م   ی نگ ی به   کرد ی رو   ی بر مبنا   ی آذر   ی زبان ترک   ی شناس واج   ی حاضر صرفاا به بررس   است. البتـه مطالعه 

 :دارد   ر را به دنبال ی ز   های هدف ق  ی ن تحق ی ا 
 ؛  ی نگ ی به   ه ی بر اساس نظر   ی آذر   ی زبان ترک واجی در  - فرایندهای واژ   ی شناس واج   ل ی تحل  ( 1
 ر؟« ی خ   ا ی را دارد    ی آذر   ی در زبان ترک واجی  - فرایند واژ   ف ی توص   یی توانا   ی نگ ی به   ه ی نظر   ا ی ن سؤال که »آ ی به پاسخ ا   ی اب ی دست (  2
 تحقیق عبارتند از:   ن ی در ا   ی اصل   های پرسش   

 ر؟ ی خ   ا ی را دارد    ی آذر   ی در زبان ترک واجی  - فرایندهای واژ   ف ی توص   یی توانا   ی نگ ی به   ه ی نظر   ا ی آ   ( 1
 ؟ واجی چگونه است - ها در توصیف فرایند واژ محدودیت   بندی رتبه (  2

 . پیشینه تحقیق 2
 ( و  » عنوان    با در رساله خود    ( 1۳۸۶رضویان  فرایندهای واجی  بررسی    آرایی واج بررسی  به  آذری«  ترکی  زبان  در 

ای در پسوندهای جمع،  رسد که هماهنگی واکه . او در انتها به این نتیجه می پردازد ی م فرایندهای واجی در ترکی آذری  
های ترکی پر بسامدترین  واژه های همخوان پایانی در وام مصدرساز و همگونی بین همخوان و واکه، درج واج در خوشه 

فرایندهای واجی در این زبان است. رضویان همچنین به وجود هجای بدون آغازه اجباری در زبان ترکی اعتقاد دارد  
(C)VCC را در کنار هم به    ها واج های مختلف از  پردازد و چینش می   ی آذر آرایی در زبان ترکی  . وی به قواعد واج

 کند. موجود را معرفی می   های ینش چ گذارد و  محک آزمایش می 

 
1. Tableau 



 14۳ 1۶4- 1۳9و همکاران. صص    ی … / فرناز عباد   یِ در زبان ترک   ی واج - واژ   یندهای فرا   ی برخ   ی بررس 

 

عنوان »نظام آوایی زبان ترکی آذری )گونه تبریز( در چهارچوب    نامه خود با یان پا در    ( 1۳91محمودی کجاباد ) 
های زبان ترکی آذری گونه تبریزی، فرایندهای واجی ترکی آذری را  رویکردهای زایشی و بهینگی« پس از بررسی واج 

زبان ترکی آذری    دریافت قرار داده است. او    موردبررسی جزء مستقل و بهینگی    یرخطی غ در چهارچوب رویکردهای  
فرایندهای   ترین مهم واجگونه دارند. او همچنین  1۳۷واکه است که در مجموع   9همخوان و   21گونه تبریزی دارای 

داند. به نظر ایشان،  ای، کشش جبرانی، درج، حذف، همگونی و نرم شدگی می واجی ترکی آذری را هماهنگی واکه 
 یعنی بدون آغازه و پایانه اجباری وجود دارد.   V(C)(C)(C)  صورت به هجا در زبان ترکی آذری  

های دو همخوانی پایانی در ترکی  عنوان »درج در خوشه   با در تحقیق خود   ( 1۳۸9محمودی و مدرسی قوامی ) 
های دو همخوانی پایانی زمانی مجاز است که از اصل  آذربایجانی: رویکرد بهینگی« به این نتایج رسیدند که خوشه 

شود تا  ای بین دو همخوان پایانی درج می پیروی کند. در صورت نقض این اصل، واکه   SONSEQتوالی رسایی  
های )پسین(  ه افراشته است که از نظر مشخصه ک خوشه بشکند و اصل توالی رسایی نقض نشود. واکه درج شده یک وا 

 ه ریشه هماهنگی دارد.  ک و )گرد( با وا 
« به  قزوینی(   ی واژ واجی در گویش ترکی )گونه   ی فرایندها » عنوان    با خود    نامه پایان در    ( 1۳92سهرابی ) همچنین  

گونی و هماهنگی  م ه را    قزوینی   واجی در ترکی   ی فرایندها   ترین مهم واجی پرداخته است. او  - بررسی فرایندهای واژ 
همخوان  ی ا واکه  حذف  واکه،  درج  می شمارد ی برم ،  اذعان  همچنین  ه .  که  از  دارد  یکی  آوایی    ترین مهم ماهنگی 

می   ی ها فرایند  فرایند   درواقع که  باشد  واجی  و  واژه  ساخت  آوایی  ی واژ   ی ها هنگام  هماهنگی  فیلتر    عنوان به ،  یک 
 کند. می عمل    ی ساز واژه 

  ی به بررس   « ی رخط ی غ   ی کرد ی رو   ، ی گونه گوگان   ، ی آذر   ی ترک   یی نظام آوا » عنوان    با خود    نامه پایان در    ( 1۳91انداز ) راه 
درج و حذف    ، ی ا واکه   ی . هماهنگ پردازد ی م جزء مستقل    شناسی واج ( با استفاده از  ی )گونه گوگان   ی آذر   ی ترک   یی نظام آوا 

که ساختار   رسد ی م   جه ی به نت  ان ی در پا  ی قرار گرفتند. و   موردبررسی   ی آذر   ی ترک  یی عمده در نظام آوا  ند ی سه فرا  عنوان به 
  ل ی تقل   V(C)(C)حذف و درج به    ق ی از طر   یی آوا   یی که در بازنما   باشد ی م   V(C)(C)(C)  ی آذر   ی هجا در ترک   ی کل 
 . ابد ی ی م 

پردازد  هایی می ها در ترکی آذربایجانی« به بررسی بافت برطرف کردن التقای واکه »   ۀ در مقال  ( 1۳9۸نژاد ) رضی 
شود که در زبان ترکی آذری ممنوع است. رضی  یا وند( با واکه شروع می ) شود و واژه دوم  اول به واکه ختم می   ۀ واژ که  

از نوع ترکیب حذف    ی ساز واژه رسد که در فرایند  هایی از گویش ترکی مشکین شهر، به این نتایج می نژاد با بررسی داده 
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شود، فرایند درج همخوان میانجی رخ  که در آن پسوند فقط از یک واکه تشکیل می   یی وندافزا دهد. در  واکه اول رخ می 
با واکه افراشته حذف واکه دوم )واکه پسوند( رخ می می  افزودن پسوند متشکل از چند واج  دهد و  دهد. در حین 

گیرد. همچنین  با افزودن پسوند متشکل از چند واج با واکه غیر افراشته درج همخوان میانجی صورت می   درنهایت 
 حذف از جایگاه آغازه ستاک مجاز نیست. 

توالی هماهنگ در زبان ترکی آذربایجانی« به بررسی توالی هماهنگ که بخشی از  »  ۀ در مقال   ( 1۳91نژاد ) رضی 
پردازد. در چارچوب این رویکرد بخش مولد در هر مرحله از فعالیت، یک و فقط یک تغییر  نظریه بهینگی است می 

گیرد که رویکرد توالی هماهنگ کارایی بهتری نسبت به رویکرد  کند. رضی نژاد در پایان نتیجه می داد ایجاد می در درون 
 ها دارد. بندی محدودیت داد و همچنین رتبه داد از درون بهینگی استاندارد در نمایش سیر مراحل اشتقاق برون 

و    ی به بررس   ینگی به   یه نظر   رچوب در چا   ی علم   ی است که به شکل   ی ا مطالعه   ین اساس پژوهش حاضر اول   ین بر ا 
 پردازد. واجی زبان ترکی آذری می - یل فرایندهای واژ تحل 

 . روش تحقیق 3
اطلاعات    ی آور جمع   ی ها ن روش ی د بهتر ی و شا   ن ی تر ی اد ی از بن   ی ک ی ه  ک   ی ا و مصاحبه   ی ف ی توص در این تحقیق از روش  

استفاده شد. در    ی ا و کتابخانه   ی دان ی از دو روش م   همچنین استفاده شد.    باشد، ی ش م ی گو   ی خصوص در بررس به 
  ی استفاده شد. در گردآور   ی ا عمده از روش کتابخانه   طور به   ی ف ی و توص   ی نظر   نه ی ش ی مطالعات مربوط به پ   ی گردآور 

گرفت.  صورت  سال    ۷0تا    15بین سنین    ی زنجان   ی ترک   شوران ی با مراجعه به گو آذری    ی مربوط به زبان ترک   ی ها داده 
)ده   و بزرگسالان   )ده نفر(  انسالان ی ، م )ده نفر(   نوجوان  ی سن   ی ها ساله از گروه  ۷0تا   15  ی سن   ی ها گروه شوران از  ی گو 

دوستانه    ی ط ی بر آن شد که در مح   ی مصاحبه سع   ی . برا باشند ی ر و مؤنث م ک از جنس مذ   ی ه همگ ک   ند انتخاب شد   نفر( 
حاضر بر   تحقیق ها در  نوشته آوا   ی . تمام رد ی قرار نگ   ی افراط   ح ی ر عامل تصح ی شور تحت تأث ی ها مطرح شوند تا گو سؤال 

 .  شد   ه ی ته   ی لاد ی م   2005  ی راسته ی و   ی س ی آوانو   ی الملل ن ی ب   ی اساس نمادها و علائم الفبا 

 ها تحلیل داده های پژوهش و  یافته .  4
وجود ندارد.    آذری   ترکی در    مرکب   ۀ . واک ـه است شد   یی شناسا آذری    ی ساده در ترک   ۀ همخوان و نه واک   ویک یست ب تعداد  

ترکی آذری گویش زنجانی به    ی ها واکه   شود. ی پرداخته م   آذری   ی در ترک   ی واج   ی یندها از فرا   ی برخ   ی در ادامه، به بررس 
 (: 119- 11۸:  1۳91انداز،  نقشبندی و راه اند ) قرار ذیل 
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  پیشین  پسین 

  گسترده  گرد  گسترده  گرد 

u ɯ y i  افراشته 

o  Ø e افراشته مه ین 

 ɑ  æ  افتاده 
 

 های زبان ترکی آذری گویش زنجانی به قرار ذیل است: همخوان 
 

  دولبی  لب و دندانی  دندانی  لثوی کامی-لثوی کامی  نرمکامی ملازی  چاکنایی 

 G  c   ɟ  t  d   p  b  انسدادی 

     n   m  خیشومی 

h χ   ʃ s  z  f   v   سایشی 

    tʃ  dʒ      انسایشی 

     r    لرزان 

   j      آسوده ین 

     l     کناری 
 

پور  وزین و  ( 1۳۷1حسابگر )   مثال عنوان به ها در زبان ترکی آذری اجماع وجود ندارد. تعداد دقیق همخوان درباره  
 دانند. تا می   2۳  ( 1۳۷1)   فرزانه   و   22  ( 1۳۷5ی ) مریم ،  21ها را  تعداد همخوان   ( 1۳4۸) 

 نکات مهم این است که: 
سایشی   - که لثوی کامی هستند گاهی در گویش زنجانی به انسدادی  /dʒ/و  /)t/ سایشی - دو همخوان انسدادی 

 شوند.  ی ( تبدیل م 1)پیش بسته   //dzو    //tsلثوی  
  ی د ی مج ضیاء  های متفاوتی ارائه شده است. این تحقیق با دیدگاه  ها و ساختار برای الگوی هجایی این زبان، دیدگاه 

موافق است که در زبان ترکی آذربایجانی طبق قواعد حاکم بر این زبان، الگوی هجایی    ( 1۳91نژاد ) رضی و    ( 1۳۸۸) 
ی هجا یک امر ضروری بوده و هجای بدون آغازه  باشد و حضور همخوان در آغازه می   CV(C) (C)صورت  به   زبان 

 .  یست ن در این زبان مجاز  

قبل از اینکه به بررسی حالات مختلف اسم در ترکی آذری بپردازیم، لازم است که خاطرنشان کنیم که ضمایر  

 
1. anterior 

http://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_palatal_plosive
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_uvular_fricative
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 : اند یل ذ شخصی در زبان ترکی به قرار  
 

  یملکپسوندهای 
متصل به واکه( )  

 پسوندهای ملکی 
 )متصل به همخوان(

های فارسی  معادل 
 ضمایر 

 ضمایر فاعلی 

-m -im, -um, -ɯm, -ym من mæn 
-n -in, -un, ɯn, yn تو sæn 

-si, -su, -sɯ, -sy -i, -u, ɯ, y او o 
-miz, -muz, -mɯz, -myz -imiz, -umuz, - ɯmɯz, -ymyz ما biz 
-niz, -nuz, - nɯz, -nyz -iniz, -unuz, - ɯnɯz, -ynyz شما siz 

- læri, - lɑrɯ - læri, - lɑrɯ  هاآن  ollɑr 
 

 زیر دقت کنید:   ی ها مثال به  
/æl/+ im [ʔæ.lim] دستم / æl / +lær + im [ʔæl.læ.rim] می هادست  

/ æl/+ in [ʔæ.lin] دستت / æl / +lær + in [ʔæl.læ.rin] تی هادست  

/ æl/ + i [ʔæ.li]  دستش / æl / +lær + i [ʔæl.læ.ri] شی هادست  

/ æl /+ imiz [ʔæ.li.miz] دستمان / æl / +lær + imiz [ʔæl.læ.ri.miz] مانی هادست  

/ æl /+ iniz [ʔæ.li.niz]  دستتان / æl  /  +lær + iniz [ʔæl.læ.ri/niz] تان ی هادست  

/ æl/ + læri [ʔæ. læ.ri] دستشان / æl  /  +lær + i [ʔæl.læ.ri] شانی هادست  

 

 

/Gol/ + um [ Go.lum] بازویم /Gol/ + lɑr+ ɯm [Gol.lɑ.rɯm] بازوهایم 

/Gol/ + un [Go.lun]  بازویت /Gol/ + lɑr+ ɯn [Gol.lɑ.rɯn] بازوهایت 

/Gol/ + u [ Go.lu] بازویش  /Gol/ + lɑr+ ɯ [Gol.lɑ.rɯ] بازوهایش 

/Gol/ + umuz [Go.lu.muz] بازویمان /Gol/ + lɑr+ ɯmɯz [Gol.lɑ.rɯ.mɯz]  بازوهایمان 

/Gol/ + unuz [Go.lu.nuz]  بازویتان /Gol/ + lɑr+ ɯnɯz [Gol.lɑ.rɯ.nɯz]  بازوهایتان 

/Gol/ + lɑrɯ [Gol.lɑ.rɯ] بازویشان /Gol/ + lɑr+ ɯ [Gol.lɑ.rɯ] بازوهایشان 
 

 

/ bɑG / + ɯm [bɑ.ʁɯm] باغم / bɑG /+ lɑr+ ɯm [bɑʁ.lɑ.rɯm] می هاباغ  

/ bɑG / + ɯn [bɑ.ʁɯn] باغت / bɑG /+ lɑr+ ɯn [bɑʁ.lɑ.rɯn] تی هاباغ  

/bɑG/ + ɯ [bɑ.ʁɯ] باغش / bɑG /+ lɑr+ ɯ [bɑʁ.lɑ.rɯ] شی هاباغ  

/ bɑG / + ɯmɯz[bɑ.ʁɯ.mɯz] باغمان / bɑG /+ lɑr+ ɯmɯz [bɑʁ.lɑ.rɯ.mɯz] مانی هاباغ  



 14۷ 1۶4- 1۳9و همکاران. صص    ی … / فرناز عباد   یِ در زبان ترک   ی واج - واژ   یندهای فرا   ی برخ   ی بررس 

 

/ bɑG / + ɯnɯz[bɑ.ʁɯ.nɯz]  باغتان / bɑG/+ lɑr+ ɯnɯz [bɑʁ.lɑ.rɯ.nɯz] تان ی هاباغ  

/ bɑG / + lɑrɯ [bɑʁ.lɑ.rɯ] باغشان / bɑG /+ lɑr+ ɯ [bɑʁ.lɑ.rɯ] شانی هاباغ  

 

 

/søz/ + ym [sø.zym]  حرفم / søz/ + lær + im [søz.læ.rim]  می هاحرف  

/søz/ + yn [sø.zyn] حرفت / søz/ + lær +in [søz.læ.rin]  تی هاحرف  

/ søz/ + y [sø.zy] حرفش / søz/ + lær + i [søz læ.ri]  شی هاحرف  

/søz/ + ymyz [sø.zy.myz]  حرفمان / søz/ + lær + imiz [søz læ.ri.miz]  مانی هاحرف  

/ søz/ + ynyz [sø.zy.nyz] حرفتان / søz/ + lær+ iniz [søz.læ.riniz]  مانی هاحرف  

/ søz/ + læri [søz. læ.ri] حرفشان / søz/ + lær +i [søz læ.ri]  شانی هاحرف  

 
- ,im-های مختلف  شخص به صورت کنید، ضمیر متصل شخصی در حالت اول طور که ملاحظه می همان 

um, -ɯm, -ym  ای در زبان ترکی آذری، چنانچه آخرین واکه  شود. بر اساس اصل فرایند هماهنگی واکه ظاهر می
، اگر آخرین واکه ریشه  im–، چنانچه آخرین واکه پسوند پیشین و غیرگرد باشد از  ym–ریشه، پیشین و گرد باشد از  

 شود.  استفاده می   ɯm -  و درنهایت چنانچه آخرین واکه ریشه پسین و غیرگرد باشد از پسوند   um–پسین و گرد باشد از  

   ایِ ریشه اسمی با پسوند هماهنگیِ واکه 

  

/ 

 

→ 

 
 

 های متعددی با هم در رقابتند: به معنای »بازویم« محدودیت   [Go.lum]در استخراج عبارت  
1 )  Onset    (. 9۳:  1999کاگر،  ) هجای بدون آغازه مجاز نیست(  )   شوند ی همخوان آغاز م   ک ی هجاها با 
2  )IO-IDENT   ( ،یک واحد بروندادی ارزش واحد متناظر دروندادی ۳95:  1999کاگر :) .اش را دارد 
 (۳ )  IO (back)-HARMONY   ( ،۳۷۸:  1999کاگر :) 

 شوند. می   کسان ی   1در پسین بودن   V1…V´2، آنگاه  باشد V1…V2اگر درونداد حاوی    - 
    
  V'2 برونداد  

 
1. Backness 
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4 )  IO (round)-HARMONY   ( ،۳۷۸:  1999کاگر :) 

 شوند. می   کسان ی   1بودن   در گرد   V1…V´2، آنگاه  باشد   V1…V2اگر درونداد حاوی    - 

    
  V'2 برونداد  

 

5 )  L-MORPH-ALIGN ( ،لبه سمت چپ یک تکواژ منطبق است با لبه  115:  1999کاگر :) هجا.   سمت چپ یک 
 
1) ONSET, HARMONY (back), HARMONY (round)>> IDENT-IO >> ALIGN-L 

 

 ( 1) تابلو  
 [Go.lum]استخراج عبارت  

/Gol/+/im/ ONSET 
HARMONY 

[back] 

HARMONY 

[round] 
IDENT-IO ALIGN-L 

1. Go.lim  *!   * 

2. Gol.um *!   *  

3. Go.lum    * * 

4. Go.lɯm   *! * * 

5. Go.lym  *!  * * 
 

تابلو فوق، گزینه  بندی محدودیت با توجه به رتبه  ها  ترین محدودیت رتبه گزینه بهینه است چون از کم   ۳ها در 
با تخطی    4و گزینه    HARMONY (back)بالارتبه    با تخطی از محدودیت   5و    1های  تخطی کرده است. گزینه 

به دلیل اینکه از محدودیت بالارتبه    2گزینه    و   شوند از رده خارج می   HARMONY (round)مهلک از محدودیت  
ONSET   شود. بهینه محسوب می تخطی کرده است، گزینه غیر 

گیرد. حالت مفعول مستقیم، مفعول  های متعددی می های مختلف، پسوند اسم در زبان ترکی آذری در حالت 
های  اند. در ذیل به بررسی این حالت مستقیم، مفعول ازی، مفعول دری و مفعول ملکی یا اضافی از آن جمله غیر 

 پردازیم: مختلف اسم بر اساس رویکرد بهینگی می 
اسم در حالت مفعول مستقیم پسوندهای    (Accusative)حالت مفعول مستقیم   آذری:  ترکی  زبان  در  اسم 

i, y, ɯ, u   یابند: های ]پسین[ و ]گرد[ تظاهر می گیرد که بر اساس آخرین واکه ریشه اسمی و بر اساس مشخصه می 

 
1. Roundness 
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/æl/ + i « دست را »  

/ɟøz/ + y  « چشم را »  

/ɑχʃɑm/ +ɯ « شب را »  

/Gol/ + u « بازو را »  

 

شود، در زبان ترکی آذری  آغاز می   /i/شود، و پسوند مفعول مستقیم که با واکه  وقتی ریشه اسمی به واکه ختم می 
 شود: بین دو واکه درج می   /n/ها، واج  گویش زنجانی، جهت جلوگیری از التقای مصوت 

/ɟedʒæ/ + i [ɟe.dʒæ.ni] را  شب  
/dæri/ + i [dæri.ni]  پوست را 
/Gɑpɯ/ + i [Gɑ.pɯ.nɯ]  در را 

/syry/ + i [sy.ry.ny] گله را 

 

 در جایگاه بین دو واکه   /n/فرایند درج  

 
 

 های متعددی درکارند:  محدودیت   [ɟe.dʒæ.ni]در استخراج عبارت  

   (۶ )  V/lar-*V ( 10  : 2002، اوفمن  :) ای نشاندار است. در جایگاه بین واکه   انسدادی چاکنایی 
۷  )root)(IO -Max ( :  ،ای را از ریشه حذف  ( هر عنصری در برونداد معادلی در درونداد دارد )واکه ۶۸:  1999کاگر

 نکنید(. 
۸  )IO-DEP ( :  ،هر عنصری در برونداد معادلی در درونداد است  ۶۸  : 1999کاگر ) ( .)عنصری را درج نکنید 

2) ONSET >> MAX (root)>> *V-V/lar >> DEP-IO >> ALIGN-L 

 

 ( 2) تابلو  

   [ɟe.dʒæ.ni]استخراج عبارت 
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/ɟedʒæ/+ i ONSET MAX root *V-V/lar DEP- IO ALIGN-L 

1. ɟe.dʒæ.i *!     

2. ɟe.dʒæ.ni    * * 

3. ɟe.dʒæ./i   *! * * 

4. ɟe.dʒi  *!    

 

بهینه در  گزینه غیر   ONSETبه دلیل تخطی از محدودیت بالارتبه    1شاهد هستید، گزینه    2که در تابلو    طور همان 
بالارتبه    4شود. گزینه  نظر گرفته می  از محدودیت  تخطی  از    ۳و گزینه    MAX (root)به دلیل  به علت تخطی 

دهد حضور بست چاکنایی در فاصله بین دو واکه نشاندار است، از رده خارج  که نشان می   V-V/lar*محدودیت  
گزینه    عنوان به   ALIGN-Lو    DEP-IOتر  رتبه های پایین با وجود تخطی از محدودیت   2بنابراین گزینه  ؛  شوند می 

ترین  نشان ی ب بندی جهانی نیز همخوانی دارد. بر اساس مطالعات جهانی  بندی با مرتبه این مرتبه شود.  بهینه انتخاب می 
همین  (. همچنین طبق  V-V/V*اند ) ی غلت ها همخوان   ، شوند ی م ی درج  ا واکه یی که در جایگاه بین  ها همخوان 

شود.  ی م ین عنصری است که در این جایگاه درج  دارتر نشان (  V-V/lar*)   همخوان انسدادی چاکنایی   ، مطالعات 
  2مین دلیل گزینه  ه   تر است و به نشان ( از درج همخوان انسدادی چاکنایی بی V-V/nas*درج همخوان خیشومی ) 

اوفمن،  است ) ی به شرح زیر معرفی کرده  ا واکه ی را در جایگاه بین  دار نشان   مراتب سلسله برتری دارد.    ۳نسبت به گزینه  
2002  :14 :) 

*V-V/lar > *V-V/obs > *V-V/nas > *V-V/l > *V-V/r > *V-V/V   
 

مستقیم  : اسم در حالت مفعول غیر اسم در زبان ترکی آذری   (Dative)مستقیم )با واسطه(  حالت مفعول غیر 
فقط در این است که اگر آخرین واکه ریشه اسمی دارای مشخصه    æو    ɑتفاوت بین    گیرد. می   /æ/  و   /ɑ/های  پسوند 

گرد[ در  گرد یا غیر ] گیرد. مشخصه  می  æپسین[ باشد پسوند - ] و چنانچه دارای مشخصه   ɑ]+ پسین[ باشد، پسوند  
 است:   ر ی تأث ی ب   ها آن کاربرد  

/æl/+lær+ æ  هادست به  /æl/+ æ  به دست 

/ɟøz/ + lær+ æ  ها به چشم  /ɟøz/ + æ  به چشم 

/Gol/+ lɑr +ɑ   به بازوها  /Gol/ + ɑ  به بازو 

/ɑχʃɑm/ + lɑr+ ɑ  هاشب به  /ɑχʃɑm/ + ɑ  به شب 
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: چنانچه ریشه اسمی به واکه ختم شود، چون پسوند هم متشکل از یک واکه است، جهت جلوگیری از التقای  نکته 
گرد  و چنانچه غیر   /w/شود. چنانچه واکه انتهایی ریشه، گرد باشد، واج  بین دو واکه درج می   /w/و    /j/ای، غلت  واکه 

در    مثلاا شود.  شود، واکه پیش از آن ]+افراشته[ می شود. نکته دیگر اینکه وقتی غلت درج می درج می   /j/باشد، واج  
/æ/    در/dævæ/    قبل از غلت تبدیل به/i/   شود. چنانچه پسوند فقط از یک واکه تشکیل شده باشد، جهت حفظ  می

 (.  ۶۸- ۶۷:  1۳9۸نژاد،  رضی گیرد ) آن درج واج میانجی صورت می 
/Gɑpɯ /+ ɑ [Gɑ.pi.jɑ]  به در 

/Gɑrɑ/ + ɑ [Gɑ.rɯ.jɑ] به سیاه 

/dævæ/ + æ [dæ.vi. jæ] به شتر 

/su/ + ɑ [su. wɑ]  به آب 

/dæli/ + æ [dæ.li.jæ] به دیوانه 

/Gɑrɑ /+ ɑ [Gɑ.rɯ.jɑ]   سیاهبه  

/sɑrɯ/ + ɑ [sɑ.rɯ.jɑ]  به زرد 
 

 فرایند درج همخوان غلت میانجی 

 

/ 

 

+__ 

 

 
 ایِ پسوند با واکه قبل از خود فرایند هماهنگی واکه 

 →   

 
 : غلت   قاعده افراشتگیِ واکه قبل از 

 
 

 هستند:    در کار های متعددی  محدودیت   [Gɑrɯjɑ]جهت استخراج عبارت  
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 (9 )*[-high, + approximant]  
 ( 2۶:  1۳91نژاد،  رضی برگرفته از  )   افراشته[ واقع شود. - ای با مشخصه ] ها نباید واکه قبل از ناسوده   - 
 (10  )IO(high)-IDENT   ( ،اگر واکه ۳95:  1999کاگر :)  ای در [ درونداد high  a  باشد، واحد متناظر با آن نیز در ]

 [ است. a high برونداد ] 
 کند. را معرفی می   MAXMSبرای عدم حذف پسوند متشکل از یک واج محدودیت    ( 50۷  : ۶199کاسالی ) (  11

MAXMS .واکه پسوند را حذف نکنید : 
3) ONSET >> MAX MS >> *[-high, + approximant] >> DEP-IO >> IDENT-IO (high)>> ALIGN-L 

 

 ( 3تابلو ) 

  [Gɑ.rɯ.jɑ]استخراج عبارت  

ALIGN-L IDENT-high DEP-IO *[-high, + 

approximant] MAXMS ONSET /Gɑrɑ/+ ɑ 

     *! 1. G�.rɑ.ɑ 

    *!  2. Gɑ.rɑ 

*  * *!   3. Gɑ.rɑ.jɑ 

* * *    4. Gɑ.rɯ.jɑ 
 

،  ONSETهای بالارتبه  به ترتیب یا تخطی از محدودیت   ۳و    2،  1بینید، گزینه  ( می ۳که در تابلو )   طور همان 
MAXMS    و*[-high, + approximant]   ی  ها با وجود تخطی از محدودیت   4اند. گزینه  هایی غیر بهینه گزینه

 شود. گزینه بهینه محسوب می   ALIGN-L  و   DEP-IO  ،IDENT-IO (high)تر  رتبه پایین 
 شوند:  های متعددی به کار گرفته می محدودیت   [dævijæ]همچنین در استخراج عبارت  

12  )*V_V/lar   (  ،2002:10اوفمن  :) - ای نشاندار است. ای در جایگاه بین واکه همخوان حنجره 
4) ONSET>> HARMONY (back), *[-high, + approximant]>> *V-V/lar>> *V-V/V >> DEP-

IO>>IDENT-IO >> ALIGN-L 

 

 ( 4تابلو ) 

 [dæ.vi. jæ]استخراج عبارت 
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A
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E

N
T

-I
O

 

D
E

P
-I

O
 

*
V

_
V

/V
 

*
V

_
V

/l
a

r 

*[-high, + 

approximant] 

H
A

R
M

O
N

Y
 [

b
a

c
k

] 

O
N

S
E

T
 

/ dævæ/ + ɑ 

 *      *! 1. dæ.væ. æ 

* ** * *  *!   2. dæ.væ. jæ 

* ** * *     3. dæ.vi. jæ 

* * * *   *!  4. dæ.vi. jɑ 

* ** * * *!    5. dæ.vi. ʔæ 
 

تابلو    طور همان  در  بالارتبه    1بینید، گزینه  می   4که  بالارتبه    4، گزینه  ONSETاز محدودیت  از محدودیت 
HARMONY (back)   از محدودیت بالارتبه  2و گزینه*[-high, + approximant]  اند و بنابراین  تخطی کرده

گوید وجود همخوان  تخطی کرده است که می   V_V/lar*از محدودیت بالارتبه    4اند. گزینه  بهینه های غیر گزینه 
های پایین رتبه متعدد، باز هم  با وجود تخطی از محدودیت   ۳انسدادی چاکنایی بین دو واکه نشاندار است. گزینه  

  شود. گزینه بهینه محسوب می 
 های متعددی در رقابتند: محدودیت   [ dæ.li.jæ] به مثال مشابه دیگر توجه کنید. در استخراج عبارت  

5) ONSET, MAXMS, HARMONY (back >> DEP-IO, IDENT-IO (back) 

 

 ( 5تابلو ) 

   [dæ.li.jæ] استخراج عبارت

IDENT-back DEP-IO HARMONY 

(back) 
MAXMS ONSET / dæli /+ɑ 

    *! 1. dæ.li.ɑ 

 * *!   2. dæ.li.jɑ 

* *    3. dæ.li.jæ 

   *!  4. dæ.li 
 

،  ONSETهای بالارتبه  به ترتیب یا تخطی از محدودیت   4و    2،  1بینید، گزینه  ( می 5که در تابلو )   طور همان 
HARMONY (back)    وMAXMS   غیر گزینه گزینه  بهینه هایی  محدودیت   ۳اند.  از  تخطی  وجود  ی  ها با 
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 شود.  گزینه بهینه محسوب می   IDENT-IO (back)  و   DEP-IO  تر رتبه پایین 
اسم در زبان ترکی آذری: اسم در حالت مفعول ازی پسوند    (Ablative)  : حالت مفعول ازی حالت مفعول ازی 

dɑn    وdæn   پسین[ باشد، از  + گیرد. چنانچه آخرین واکه ریشه اسمی دارای مشخصه ] میdɑn    و چنانچه دارای
 بر آن ندارد.   ی ر ی تأث گرد[ هیچ    - +/ شود و مشخصه ] استفاده می   dæn[ باشد، از  پسین - مشخصه ] 

[jer. dæn] »از زمین« 

[biz. dæn] »از ما« 

[ɟøl. dæn] »از دریاچه« 
[jol. dɑn] »از راه« 
[Gɯz. dɑn]  »از دختر« 
[bu. dɑn]  »از این« 

[citɑb. dɑn]  »از کتاب« 
[bɑzɑr.dɑn] »از بازار« 

[cøynæc.dæn]  »از پیراهن« 

 

 از خود ایِ پسوند با واکه قبل  فرایند هماهنگیِ  واکه 

 
 

عبارت   استخراج  نشانداری    [jer.dæn]در  محدودیت  وفاداری    HARMONY (back)دو  محدودیت  و 
IDENT-IO (back)   کنند: با هم رقابت می 

6) HARMONY (back) >> IDENT-IO (back) 

 

 ( 6تابلو ) 

   [jerdæn ]استخراج عبارت 

/jer/ + / dɑn / HARMONY (back) IDENT-IO (back) 

1. jer. dɑn *!  

2. jer. dæn  * 
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بهینه است.  تخطی کرده است پس گزینه غیر   HARMONY(back)از محدودیت بالارتبه    1، گزینه  ۶در تابلو  
  شود. گزینه بهینه محسوب می   IDENT-IOبا وجود تخطی از محدودیت وفاداری    2گزینه  

  dæو    dɑاسم در حالت مفعول دری پسوند    : (Locative)حالت مفعول فیه )مفعول دری یا حالت مکانی(  
پسین[  - و چنانچه دارای مشخصه ]    dɑگیرد. چنانچه آخرین واکه ریشه اسمی دارای مشخصه ]+پسین[ باشد، از  می 

 بر آن ندارد.   ی ر ی تأث مشخصه ]گرد یا غیر گرد[ هیچ    و   شود استفاده می   dæباشد، از  
/æl/ + dæ  »در دست« 

/øj/ + dæ  »در خانه« 

 /ɟøz/ + dæ  »در چشم« 

/ɑχʃɑm/ + dɑ  »در شب« 

/Gol/ + dɑ  »در بازو« 

 ایِ پسوند مکانی با آخرین واکه ریشه اسمی قبل از خود هماهنگی واکه 

 
 

 IDENT-IOو  ONSET,   HARMONY (back)سه محدودیت  [ʔɑχ.ʃɑm.dɑ]در استخراج عبارت  

(back)   :در رقابت هستند 
7) ONSET, HARMONY (back) >> IDENT-IO (back)>>DEP-IO 

 ( 7تابلو ) 

   [ʔøj. dæ]استخراج عبارت

/ øj / + / dɑ/ ONSET 
HARMONY 

(back) 

IDENT-IO 

(back) 
DEP-IO 

1. øj. dɑ *! *!   

2. ʔøj. dæ   ** * 

3. ʔøj. dɑ  *! * * 

به   ۳و گزینه   ONSETبه علت تخطی از محدودیت بالارتبه    1، گزینه د ی هست ( شاهد ۷که در تابلو )  طور همان 
با    2شوند. گزینه  بهینه محسوب می های غیر گزینه   HARMONY (back)علت تخطی از محدودیت نشانداری  
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 شود.  بهینه انتخاب می   گزینه   DEP-IOو    IDENT-IOپایین رتبه    های وجود تخطی از محدودیت 

 
گیرد.  می  /in/ ~ /yn/~ /ɯn/~ /un/: اسم در حالت اضافی پسوندهای (Genitive)ملکیت( ) حالت اضافی  

، چنانچه دارای مشخصه  inچنانچه آخرین واکه ریشه اسمی دارای مشخصه ]پیشین، غیر گرد[ باشد، از پسوند ملکی  
و درنهایت    /un/پسین، گرد[ باشد، از پسوند ملکی  ، چنانچه دارای مشخصه ] /yn/]پیشین، گرد[ باشد، از پسوند  

 شود: استفاده می   /ɯn /پسین، غیر گرد[ باشد، از پسوند  چنانچه ] 
[ʔælin /ɑʁresi]  »دردِ دست« 

[ɟøzyn /ɑʁresi]  »دردِ چشم« 

[ʔɑχʃɑmɯn ʃæχtesi]  »سرمایِ شب« 

[Golun /ɑʁresi]  »دردِ بازو« 

/æl/ + in  دست ِِ  
/ɟøz/ + yn چشم ِِ  
/ɑχʃɑm/ + ɯn شب ِِ  
/Gol/ + un بازو ِِ  

 

  ONSET, HARMONYهای متعددی همانند . محدودیت پردازد ی م  [ɟø.zyn]به استخراج عبارت   ۸  تابلو 
 با هم در رقابتند:    IDENT-IOو  

8) ONSET, HARMONY (back), HARMONY (round)>> IDENT-IO (round), IDENT-IO 

(back) 
 

 ( 8) تابلو  

 [ɟø.zyn]استخراج عبارت 

/ ɟøz /+ /in/ ONSET 
HARMONY 

(back( 
HARMONY 

(round) 

IDENT-IO 

(round) 

IDENT_IO 

(back) 

1. ɟø.zin   *!   

2. ɟø.zyn    *  

3. ɟøz. in *!  *!   

4. ɟø.zɯn  *! *!  * 

5. ɟø.zun  *! *! * * 
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ای بین پسین و پیشین بودن  به علت اینکه هماهنگی   5و   4،  ۳،  1های  بینید، گزینه می   ( ۸تابلو ) که در   طور همان 
از محدودیت    همچنین   ۳شوند. گزینه  بودن واکه پسوند با ریشه وجود ندارد، از رده خارج می و همچنین گرد و غیرگرد  

که از    IDENT- IO [round]وفاداری    با وجود تخطی از محدودیت   2گزینه    تخطی کرده است.   ONSETبالارتبه  
 شود. گزینه بهینه انتخاب می   عنوان به ،  است پایینی برخوردار   رتبه 

 

منفی  منفی ساز پسوند  پسوند  وا :  هماهنگی  خاطر  به  واکه که ساز  آخرین  با  پسوند  این  نظر    ایِ  از  اسمی  ریشه 
 شود: های تکواژی ذیل دیده می گرد[ به تناوب   - پسین و +/ - های ]+/ مشخصه 

syz~ suz~ siz~ sɯz 

1. /dil/ + siz 

2. /yz/ + syz 

3. /Gɯz/ + sɯz 

4. /su/ + suz 

5. /riʃæ/ + siz 

6. /ɑrvɑt/ + sɯz 

→ 

→ 

→ 

→ 

→ 

→ 

[dil.siz] 

[ʔyz.syz] 

[Gɯz.sɯz] 

[su.suz] 

[ri.ʃæ. siz] 

[ʔɑr.vɑt. sɯz] 

 « زبانبی»
 « صورت بی»

 « بی دختر»
 « آب بی»
 « ریشهبی»
 « مجرد زن/ »بی

 

 ایِ ریشه اسمی با پسوند  قاعده هماهنگیِ واکه 

 

→ 

 

/ 

 
 

 دقت کنید:   /yz/ + /siz/از زیر ساخت    [ʔyz.syz]به استخراج عبارت  

9) ONSET, HARMONY (back), HARMONY (round)>> IDENT-IO (back), IDENT-IO 

(round)>> DEP-IO 

 

 ( 9تابلو ) 

 [ʔyz.syz]استخراج عبارت 
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DEP-IO 
IDENT-IO 

(round) 

IDENT_IO 

(back) 

HARMONY 

(round) 

HARMONY 

(BACK) ONSET /yz/ + /siz/ 

 *    *! 1. yz.syz 

* *     2. ʔyz.syz 

* * *  *!  3. ʔyz.suz 

*   *!   4. ʔyz.siz 
 

گذاشته   کنار   ONSETبه علت تخطی از محدودیت بالارتبه    1( شاهد هستید، گزینه  9تابلو )  در که   طور همان 
به علت تخطی از محدودیت   4به گزینه   HARMONY (back)به علت تخطی از محدودیت   ۳شود. گزینه  می 

  با وجود تخطی از محدودیت   2شوند. گزینه  گزینه بهینه انتخاب نمی   عنوان به   HARMONY    (round)بالارتبه 
 شود. ینه بهینه انتخاب می گز   عنوان به   DEP-IOو    IDENT_IO (round)رتبه  پایین 

شدگی  گیرند که نشانه شرطی می   sɑ/sæی زیر دقت کنید. همگی پسوند  ها : حال به مثال ساخت جمله شرطی 
 است: 

/ver/ + sæ [ver. sæ]  »اگر بدهد« 

/ɟør/ + sæ [ɟør. sæ]  »اگر ببیند« 

/Gorχ/ + sɑ [Gorx. sɑ]  »اگر بترسد« 

/ɟæl/ + sæ [ɟæl. sæ]  »اگر بیاید« 

/bɑχ/ + sɑ [baχ. sɑ]  »اگر ببیند« 

/oχu/ + sɑ [/o.χu. sɑ]  »اگر بخواند« 

/sypyr/+ sæ [sy.pyr. sæ] بزند«  جارو »اگر  

/ ɑpɑr/ + sɑ [ʔɑ.pɑr.sɑ]  »اگر ببرد« 
 

 ، واکه پسوند از نظر پسین یا پیشین بودن با آخرین واکه ریشه هماهنگی دارد: د ی ن ی ب ی م که    طور همان 

 ای بین واکه پسوند و ریشه فرایند هماهنگیِ واکه 

 
 

-IDENTو محدودیت وفاداری    HARMONY (back)دو محدودیت نشانداری    [ɟæl. sæ]در استخراج عبارت  
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IO (back)   کنند: با هم رقابت می 
10) HARMONY (back)>> IDENT-IO 

 

 ( 10تابلو ) 

 [ɟæl. sæ]استخراج عبارت 
 

/ ɟæl / + / sɑ / HARMONY (back) IDENT-IO (back) 

1. ɟæl. sɑ *!  

2. ɟæl. sæ  * 
 

بهینه است.  تخطی کرده است پس گزینه غیر   HARMONY(back)از محدودیت بالارتبه    1گزینه    ، 10ر تابلو  د 
 شود. گزینه بهینه محسوب می   IDENT-IOبا وجود تخطی از محدودیت وفاداری    2گزینه  

 ,dy, du, dɯهای  ساز است که به صورت واجی پسوند ماضی - ای دیگر از فرایندهای واژ : نمونه پسوند ماضی ساز 

di   شود: دیده می 
ɑl-dɯ  خرید 

jɑt-dɯ  خوابید 

vɯr-dɯ زد 

di-di گفت 

dær-di چید 

seʃ-di  جداکرد 

ju-du  شست 

oxo-du  خواند 

jorul-du  خسته شد 

ɟør-dy دید 

tyʃ-dy  افتاد 

søc-dy شکافت 
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 ایِ ریشه فعلی با پسوند سوم شخص قاعده هماهنگیِ واکه 

 

→ 

 

/ 

 
 

11) ONSET, HARMONY (back), HARMONY (round)>> IDENT-IO (back), IDENT-IO 

(round)>> DEP-IO 

 

 ( 11تابلو ) 

 [ʔoxo.du]استخراج عبارت 

D
E

P
-I

O
 

ID
E

N
T

-I
O

 

(r
o

u
n

d
) 

ID
E

N
T

_
I

O
 (

b
a

ck
) 

HARMONY 

(round) 

HARMONY 

(BACK) 

O
N

S
E

T
 

/oxo/ + /di/ 

 * *   *! 1. oxo.du 

* * *    2. ʔoxo.du 

*   *! *!  3. ʔoxo.di 

*  * *!   4. ʔoxo.dɯ 

 
کنارگذاشته    ONSETبه علت تخطی از محدودیت بالارتبه   1( شاهد هستید، گزینه  11تابلو )  در که   طور همان 

و گزینه    HARMONY (ROUND)و    HARMONY (back)به علت تخطی از محدودیت    ۳شود. گزینه  می 
  2شوند. گزینه  گزینه بهینه انتخاب نمی   عنوان به   HARMONY    (round)به علت تخطی از محدودیت بالارتبه   4

  عنوان به   DEP-IOو    IDENT_IO (round) ،   IDENT-IO (back)رتبه  پایین   با وجود تخطی از محدودیت 
 شود. گزینه بهینه انتخاب می 
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 گیری بحث و نتیجه   . 5
واجی آن دسته از تغییرات واجی است که در بافت  - که در این پژوهش به آن پرداخته شد، فرایندهای واژ   طور همان 

تحلیلی و بر اساس  - توصیفی   صورت به شود و انگیزه آوایی دارد. این تحقیق  صرفی، یعنی در مرز بین تکواژها ایجاد می 
مصاحبه از گویشوران بومی شهر زنجان جمع آوری شده بود. در این تحقیق    صورت به هایی صورت گرفت که  داده 

  طور همان قرار گرفت.    موردبررسی بر اساس نظریه بهینگی    آذری گویش زنجانی واجی در زبان ترکی  - فرایندهای واژ 
ای پسوندها  )هجا باید آغازه داشته باشد( و هماهنگیِ واکه   ONSETهای رتبه بالای  ها نشان دادند، محدودیت که داده 

HARMONY   واره از نظر مشخصه پسین/پیشین و گاهی نیز از نظر مشخصه گرد/غیرگرد با آخرین واکه ریشه  هم
  مفعول   پسوند   شد،   دیده   که   طور همان .  کند می   بهینه   را غیر   موردنظر مهلک است و گزینه    ها آن وجود دارد و تخطی از  

  فقط   ( sɑ  و   sæ)   شرطی   پسوند   و (  dɑ  و   dæ)   دری   مفعول   ، ( æو   ɑ)   مستقیم غیر   مفعول   پسوند   ، ( dɑn  و   dæn)   ازی 
ساز  منفی   پسوند   ، (   y, ɯ, u, i)   مستقیم   مفعول   پسوند .  کند می   هماهنگی   ریشه   واکه   آخرین   با   پیشین / پسین   مشخصه   از 
 (syz~ suz~ siz~ sɯz   ،)   ی اضاف   حالت   پسوند   (/in/ ~ /yn/~ /ɯn/~ /un )    گذشته زمان  فعل  و 
 (dy, du, dɯ, di ) گرد با آخرین واکه ریشه قبل از  هم از نظر مشخصه گرد/غیر  و  پیشین / پسین   مشخصه   نظر  از   هم

عنصری را درج نکنید( در  )   DEP-IOمحدودیت  ها دیده شد،  که در تحلیل داده   طور همان خود هماهنگی دارد.  
چون جهت جلوگیری از التقای    ؛ ها وجود دارد. این محدودیت از رتبه پایینی برخوردار است بندی محدودیت رتبه 

)پسوند متشکل از تنها یک واکه    MAXMSولی محدودیت    ، گیرد گاهی درج و گاهی حذف صورت می   ها مصوت 
می  گرفته  نظر  در  بالایی  رتبه  محدودیت  نکنید(  حذف  از  را  تخطی  و  می   ها آن شود  محسوب  شود.  مهلک 

اش باشد( در  )واحد برونداد باید دارای ارزش برابر با واحد متناظر دروندادی   IDENT-IOهای وفاداری  محدودیت 
توان گفت  کند. در مجموع می بهینه نمی گزینه را غیر   ها آن ها دارای رتبه پایینی هستند و تخطی از  بندی محدودیت رتبه 

با هم در رقابتند. محدودیت    IDENT-IOو    HARMONYواجی دو محدودیت  - که همواره در فرایندهای واژ 
HARMONY    محدودیت    که ی درحال از رتبه بالایی برخوردار استIDENT-IO    از رتبه پایینی برخوردار است و

واجی در ترکی آذری را به  - های واژ های بکار رفته در فرایند توان محدودیت کل می   طور به نیست.    تخطی از آن مهلک 
 قرار ذیل نشان داد: 

HARMONY >> IDENT-IO 

ONSET, HARMONY (back), HARMONY (round)>> IDENT-IO (back), 

IDENT-IO (round)>>DEP-IO 
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محمودی کجاباد  ،  ( 1۳9۸نژاد ) رضی ،  ( 1۳91نژاد ) رضی ،  ( 1۳92سهرابی ) های  های این پژوهش، یافته یافته 
مدرسی ،  ( 1۳91)  و  ) محمودی  ) و    ( 91۳۸قوامی  فرایند  می   د یی تأ را    ( 1۳۸۶رضویان  به  آذری  ترکی  زبان  که  کند 

 ای بسیار حساس است.  هماهنگی واکه 
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